RP-TCM115 Stereo Earphones / Ecouteurs stéréo [E] [ltaliano]
c con iPhone, , Android™, Windows Phone®. Eccetto Nokia, ZTE.
for Mobile Phone Compatible with/Compatible avec iPhone, BlackBerry®, Android™ Per l'interruttore di funzionamento, vedere le istruzioni dei cellulari da collegare.
Windows Phone® : .
our téléphone mobile ° _ ; Auricolari stereo DATI TECNICI -Unita di : 109 dB/mMW
P LR Excluding/Sauf Nokia, ZTE, Other selected models / certains autres modéles -Capacna di traﬂamenlo potenza : 200 mW (IEC) Rlsposta |n 1requenza 10 Hz - 24 kHz +Cavo : 1,2m

Switch for Calls
Bouton prise d'appel

Microphone

iPhone is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. / The
Trademark BlackBerry is owned by Research In Motion Limited and is registered in the
United States and may be pending or registered in other countries. Panasonic is not
endorsed, sponsored, affiliated with or otherwise authorized by Research In Motion
Limited. / Android is a trademark of Google LLC. / Nokia is a trademark or registered
trademark of Nokia Corporation. / ZTE is a registered trademark of ZTE Corporation. /
Windows Phone is either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries.

[ English ]

Compatible with iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. Excluding Nokia, ZTE
As for the switching operation, please refer to the instruction of the mobile phones to be connected

Stereo Earphones SPECIFICATIONS -Driver units : 9 mm Impedance : 16 Q -Sensitivity : 109 dB/mW
-Power handling capacity : 200 mW (IEC) -Frequency response : 10 Hz - 24 kHz +Cord : 1.2m -Plug : 3.5 mm
“Specifications are subject to change without notice!

WARNING  -Avoid wearing your earphones when driving, cycling or in other situations where quick reactions
are required or hearing must not be impaired. +Do not wear your earphones for extended periods of time at
high volume.

Disposal of Old Equi t

Only for European Union and countries with recycling systems
E This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that
—

used electrical and electronic products must not be mixed with general household
waste. For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them
to applicable collection points in accordance with your national legislation. By disposing
of them correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential
negative effects on human health and the environment. For more information about
collection and recycling, please contact your local authority. Penalties may be
applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with national legislation.
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City, Osaka 570-0021, Japan

Authorized Representative in EU; Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

[ Deutsch ]

Kompatibel mit iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. Mit Ausnahme von Nokia, ZTE.
Einzelheiten zur Bedienung des Schalters finden Sie in der des jeweils

Handys.

Stereo-Ohrhérer pe 16 Q findli it ©
109 dB/mW -Musikbelastbarkeit : 200 mW (IEC) ~Frequenlgang 10 Hz - 24 kHz -Kabel : 1,2 m -Stecker :
3,5 mm *Anderungen der technischen Daten bleiben jederzeit vorbehatten.

WARNUNG -Tragen Sie den Ohrhérer nicht beim Auto- und Radfahren und in anderen Situationen, in denen es
auf Reaktionsschnelligkeit ankommt bzw. in denen der Gehdrsinn nicht beeintrachtigt werden darf. +Tragen Sie
den Ohrhérer nicht tber langere Zeit bei hoher Lautstarke.

Entsorgung von Altgerédten und Batterien
Nur fiir die Européische Union und Lander mit Recyclingsy !

pina : 3,5 mm *Dati tecnici soggetti a modifiche senza awvi
ATTENZIONE +Evitare di usare l'auricolari guidando, andandu in bicicletta o in altre situazioni che
richiedono riflessi pronti o in cui non ci devono essere impedimenti all'udito. +Non usare I'auricolari per
lunghi periodi di tempo ad alto volume.
Smaltimento di vecchie apparecchiature
Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di raccolta e smaltimento

Questo simbolo sui prodotti, sullimballaggio e/o sulle documentazioni o manuali
E accompagnanti i prodotti indica che i prodotti elettrici, elettronici non devono essere
smaltiti come rifiuti urbani ma deve essere effettuata una raccolta separata. Per un
mmmm trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di vecchi prodotti vi invitiamo a
consegnarli agli appositi punti di raccolta secondo la legislazione vigente nel vostro
paese. Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti risorse e ad
evitare i potenziali effetti negativi sulla salute umana e sul’ambiente. Per ulteriori
informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a contattare il vostro comune. Lo
smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare sanzioni in accordo con
la legislazione nazionale.
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Citta di Moriguchi, Osaka 570-0021, Giappone
Rappresentante autorizzato nell’'UE; Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Amburgo, Germania

[ Nederlands ]

Geschikt voor iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. Behalve Nokia, ZTE.
Voor de werking van de schakelaar verwijzen we u naar de handleiding van de mobiele telefoon die u aansluit.

S TECHNISCHE ie : 16 OQ
-Gevoeligheid : 109 dB/mW -Vermogenscapaciteit : 200 mW (IEC) 'Frequermeberelk 10 Hz - 24 kHz
“Snoer : 1,2 m -Stekker : 3,5 mm *De technische gegevens zijn onderhevig aan veranderingen zonder
voorafgaande kennisgeving.

WAARSCHUWING  -Vermijd het gebruik van deze oortelefoon tijdens het autorijden, het fietsen of in andere
situaties waar u snel moet kunnen reageren of uw gehoorvermogen niet mag worden gehinderd. -Gebruik deze
oortelefoon niet voor langere tiidsperioden op een hoog volume.

Het ontdoen van oude apparatuur.

Enkel voor de Europese Unie en landen met recycle systemen.

Dit symbool op de producten, 1 enfof begeleil dc 1 betekent
dat gebruikte elektrische en elektromsche producten niet samen mogen worden
—

weggegooid met de rest van het huishoudelijk afval. Voor een juiste verwerking,
hergebruik en recycling van oude producten, gelieve deze in te leveren bij de
desbetreffende inleverpunten in overeenstemming met uw nationale wetgeving. Door ze
op de juiste wijze weg te gooien, helpt u mee met het besparen van kostbare
hulpbronnen en voorkomt u potentiéle negatieve effecten op de volksgezondheid en het
milieu. Voor meer informatie over inzameling en recycling kunt u contact opnemen met
uw plaatselijke gemeente. Afhankelijk van uw nationale wetgeving kunnen er boetes
worden opgelegd bij het onjuist weggooien van dit soort afval.

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi-stad, Osaka 570-0021, Japan

Bevoegde vertegenwoordiger in de EU; Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Duitsland

[Polski]

Zgodosé z iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. Za wyjatkiem Nokia, ZTE
Informacje na temat obstugi przefacznika mozna znalez€ winstrukei obslugi telefonu komérkowego, kiéry bedzie podiaczany.

Dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder den Begleitdokumenten,
bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte sowie Batterien
nicht in den allgemeinen Hausmiill gegeben werden diirfen. Bitte fiihren Sie alte

Stuchawki douszne stereo  DANE TECHNICZNE -Wzbudnice : 9 mm ‘Impedancja : 16 Q -Czulos$¢ :

109 dB/mW -Obciazalnos¢ mocowa : 200 mW (IEC) -Pasmo przenoszenia : 10 Hz - 24 kHz
-Przewéd : 1,2 m -Wtyczka : 3,5 mm *Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia
OSTRZEZENIE  -Unikaj uzywania jazdy na

rowerze | w innych sytuacjach, kiedy wymagana jest szybka reakcja lub kiedy styszenie nie moze by¢

geméB den gesetzlichen Bestimmungen den zusténdigen inkten zu.
Zusatzlich ist die Rickgabe unter bestimmten Voraussetzungen auch bei Vertreibern
(Verkauisflache fiir Elektro und Elektronikgerate von mindestens 400 m2 und
ebensn andler, die tber eine fsflache von mindestens 800 m?
verfligen und mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft auch Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen) moglich. Die Riicknahme
hat kostenlos beim Kauf eines gleichartigen Neugerates zu erfolgen (1:1 Riicknahme).
Unabhéngig davon, gibt es die Méglichkeit, die Altgerate kostenlos an den Vertreiber
zurlickzugeben (0:1 Riicknahme; Abmessungen kleiner als 25 cm und weniger als drei
Altgerate). Vertreiber, die unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln ihre
Produkte verkaufen, sind zur Riicknahme von Altgeraten verpflichtet, wenn die Lager-
und Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen.

= Produkte und verbrauchte Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling

Onlineverzeichnis der Sammel- und Riicknahmestellen:
https:/Awww.ear-system.d -verzeict nd-r

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem Altgerat
zerstorungsfrei entnommen werden kénnen, sind Sie als Endnutzer gesetzlich dazu
verpflichtet, diese vor der Entsorgung zu entnehmen und getrennt als Batterie bzw.
Lampe zu entsorgen. Batterien kénnen zusétzlich im Handelsgeschaft unentgeltlich
zuriickgegeben werden. Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgemaB
entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und eventuelle
negative Auswirkungen, insbesondere beim Umgang mit lithi i Batterien,

“Nie uzywaj przez diugi czas przy duzej glosnosci
Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Dotyczy wylacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajacych
systemy zbiorki i recyklingu.

E Niniejszy symbol umieszczony na produktach, opakowaniach ilub w dokumentacii
—

towarzyszacej oznacza, ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych z innymi odpadami domowymi/komunalnymi. W celu zapewnienia
whasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadow
zgodnie z przepisami prawa krajowego. Poprzez prawidiowe pozbywanie sig zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych pomagasz oszczedza¢ cenne zasoby
naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu wplywowi na zdrowie
cztowieka oraz na stan $rodowiska naturalnego. W celu uzyskania informacii o zbiorce
oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych prosimy o kontakt z
wiadzami lokalnymi. Za niewtasciwe pozbywanie sig tych odpadow moga grozi¢ kary
przewidziane przepisami prawa krajowego.

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City, Osaka 570-0021, Japonia
Upowazniony przedstawiciel w UE; Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Fiir mehr
Informationen zu Sammiung und Recycling, wenden Sie sich bitte an Ihren 6rtlichen
Abfallentsorgungsdienstleister. GemaB Landesvorschriften konnen wegen nicht
ordnungsgemaBer Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder verhangt werden.
Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie
fiir das Loschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten selbst
verantwortlich sind.

Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol abgebildet sein. In
diesem Fall erfolgt dieses auf Grund der Anforderungen derjenigen Richtlinien, die fiir
die betreffende Chemikalie erlassen wurden.

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City, Osaka 570-0021, Japan
Vertretungsberechtigter in der EU; Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland

[ Espaiiol ]
Compatible con iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. Excepto Nokia, ZTE.
En cuanto a la operacién del conmutador, consulte las instrucciones del teléfono movil que vaya a conectar.

Infolinia (Polska): 801 003 532 - numer dla po{qczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz

komorkowej

Produkt Panasonic Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwaranciji oraz informacje o produkcie sg dostepne na stronie
www.panasonic.pl

lub pod numerami telefonéw:

801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 - numer dla pofaczen z sieci stacjonarnej oraz komérkowej

Dystrybucja w Polsce Panasonic Marketing Europe GmbH
(Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia)

Oddziat w Polsce ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa

[ Cesky]
Kompatibilni s iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. S vyjimkou Nokia, ZTE.
Co se tyée oviadani spinae, podivejte se do pokynis k mabilnimu telefonu, Ktery se ma pripoji.

Auriculares estéreo ESPECIFICACIONES de itacién : 9 mm ia : 16 Q

+Sensibilidad : 109 dB/mW -Capacidad de manipulacién de potencia : 200 mW (IEC) -Respuesta de
frecuencia : 10 Hz - 24 kHz +Cable : 1,2 m -Clavij ,6 mm *Las especificaciones estan sujetas a cambios sin
previo aviso.

ADVERTENCIA -Evite ponerse su auriculares al conducir, andar en bicicleta o en otras situaciones donde sea
necesario reaccionar rapidamente o donde la capacidad de oir no deba ser afectada. *No se ponga su
auriculares durante largos periodos de tiempo con el volumen alto.

Eliminacion de Aparatos Viejos

Solamente para la Unién Europea y paises con sistemas de reciclado.

Este simbolo en los productos, su embalaje o en los documentos que los acomparien
E significa que los productos eléctricos y electrénicos usadas no deben mezclarse con
los residuos domésticos. Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los
mmmm  productos viejos llévelos a los puntos de recogida de acuerdo con su legislacion
nacional. Si los elimina correctamente ayudara a preservar valiosos recursos y evitara
potenciales efectos negativos sobre la salud de las personas y sobre el medio
ambiente. Para méas informacion sobre la recogida u reciclaje, por favor contacte con
su ayuntamiento. Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacion de este
residuo, de acuerdo con la legislacion nacional.
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Ciudad de Moriguchi, Osaka 570-0021, Japén
Representante Autorizado para la UE; Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburgo, Alemania

[ Portugués ]
Compativel com iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. Excepto Nokia, ZTE.
No que se refere ao funcionamento do interruptor, consulte as instrugdes dos telemoveis a ligar.

do usi TECHNICKE UDAJE -Nausniky : 9 mm -Impedance : 16 Q -Citlivost :
109 dB/mW -Zatizitelnost : 200 mW (IEC) -Kmitoctova odezva : 10 Hz - 24 kHz +Kabel : 1,2 m
+Konektor : 3,5 mm *Technické udaje podiéhaji zménam bez predchoziho upozornéni

POZOR  -Nepouzivejte sluchatka do usi pri fizeni motorového vozidla, pi jizdé na kole nebo v jinych
situacich, kde je tieba rychlych reakci anebo kde nesmi dojit k omezeni Vaseho sluchu. -Nepouzivejte
sluchatka do usi po delsi dobu pfi vyssi hiasitosti.

Likvidace pouzitych zarizeni

Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a
zpracovani odpadu.

Tento symbol na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci upozormiuje
ﬁ na to, Ze se pouzita elektricka a elektronicka zafizeni, nesméji likvidovat jako bézny
komunalni odpad. Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych
mmmm  vyrobku, odevzdavejte je v souladu s narodni legislativou na pfislugnych sbérnych
mistech. Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspofe cennych prirodnich zdroju a
predejdete moznym negativnim dopadiim na lidské zdravi a Zivotni prostredi. O dalsi
podrobnosti 0 sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni Gfady. Pfi nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni legislativy.
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City, Osaka 570-0021, Japonsko
Opravnény zastupce v EU; Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburk, Némecko

[ Slovensky 1
Kompatibilné s iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. Okrem Nokia, ZTE.

Auriculares estéreo ESPECIFICAGOES i itacas mm

Co sa tyka ia prepinata, pozrite si navod na pouzivanie mobilného telefénu, ktory cheete pripojit.

~Sensibilidade : 109 dB/mW -Capacidade de poténcia : 200 mW (IEC) 'Respos(a de freqiiéncia : 10 Hz - 24 KHz
-Cabo :1,2m -Ficha : 3,5 mm *As especificaces estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

AVISO -Evite utilizar os fones de ouvido quando conduz, anda de bicicleta ou em situagoes em que necessite
de reaccdes rapidas ou de ouvir bem. <Nao utilize os fones de ouvido durante longos periodos de tempo com o
'volume muito alto.

Eliminagao de Equipamentos Usados

Apenas para a Unido Europeia e paises com sistemas de reciclagem

ﬁ Este simbolo nos produtos, embalagens, efou documentos que os acompanham

indica que os produtos elétricos e eletronicos usados ndo podem ser misturados com
os residuos urbanos indiferenciados. Para um tratamento adequado, reutilizacéo e
reciclagem de produtos usados, solicitamos que os coloque em pontos de recolha
proprios, em conformidade com a respetiva legislagdo nacional. Ao eliminar estes
produtos corretamente, estara a ajudar a poupar recursos valiosos e a prevenir
quaisquer potenciais efeitos negativos sobre o ambiente e a salide humana. Para
mais informagdes acerca da recolha e reciclagem, por favor contacte a sua autarquia
local. De acordo com a legislagdo nacional, podem ser aplicadas contraordenagoes
pela eliminagao incorreta destes residuos.

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Cidade de Moriguchi, Osaca 570-0021, Japao
Representante Autorizado na UE; Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburgo, Alemanha

Stereo slichadla do usi SPECIFIKACIE
“Vykon : 200 mW (IEC) Frekvenény rozsah :
“Technické daje sa mozu menit bez upozornenia.
UPOZORNENIE -Vyhnite sa noseniu sliichadiel do usi pri jazde autom, na bicykli alebo v inych situaciach,
kde sa vyZaduji rychle reakcie alebo kde nesmie byt obmedzeny sluch. -Nenoste slichadia do usi po dihd
dobu pri vysokej hiasitosti.

Likvidacia opotrebovanych zariadeni
Len pre Eurépsku tniu a krajiny so systémom recyklacie

E Tento symbol uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentécii
—

“Menié : 9 mm -Impedancia : 16 Q -Citlivost : 109 dB/mW
10 Hz - 24 kHz -Kabel : 1,2 m -Konektor : 3,5 mm

informuji o tom, Ze opotrebované elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu
likvidovat ako bezny domovy odpad. V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu
likvida spracovania a recyklacie odovzdajte opotrebované vyrobky na
$pecializovanom zbernom mieste v stilade s platnou legislativou. Spravnym sposobom
likvidacie tychto vyrobkovi prispejete k zachovaniu cennych zdrojov a predidete
pripadnym negativnym dopadom na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Podrobnejie
informéacie o zbere a recyklacii vam poskytnt miestne Urady. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s platnou legislativou udelené pokuty.
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City, Osaka 570-0021, Japonsko
Autorizovany zastupca v EU; Panasonic Marketing Europe GmbH

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko




[ Magyar 1

iPhone,

ako y®, Android™ , Windows Phone®. Kivéve Nokia, ZTE.
A kapcsolé oja lasd a i kiva il irasa

[ Slovenséina ]

Zdruzljive z napravami iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. Razen Nokia, ZTE
V zvezi s preklopom si oglejte navodila mobiinih telefonov, ki jin zelite prikijuciti.

leereé fiilhallgaté MUSZAKI ADATOK -Meghallé egységek : 9 mm -Impedancia : 16 Q -Erzékenység :
dB/mMW -Atvihets teljesitmény : 200 mW (IEC) -Frekvencia atvitel : 10 Hz - 24 kHz -Kabel : 1,2 m

-Csauakozo 3,5mm *A valtoztats jogat a gyarté elézetes bejelentés nélkil fenntartja.

FIGYELMEZTETES  Kertlje a fulhallgatéjanak hasznélatat, ha vezet, biciklizik vagy més helyzetekben,

amikor vagy gyors reakciora van szilkség, vagy a hallas csokkentése nem engedhetd meg. -Ne viselje

fillhallgat6jat hosszabb ideig nagy hangerével.

Tajékoztatas felhasznalok szamara az elhasznalédott késziilékek,
begyiijtésérdl és artalmatlanitasarol
Csak az Eurépai Uni6 és olyan orszagok részére, amelyek begyiijtd
rendszerekkel rendelkeznek
Ha ez a szimbolum szerepel a termékeken, a csomagolason és / vagy a mellékelt
E dokumentumokon, az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad
keverni az altaldnos haztartasi szeméttel Az elhasznalodott készillékek, megfeleld
Em  ezelése, hasznositasa és Uj alasa céljabal, kérjlik, hogy a helyi torvényeknek,
megfeleléen juttassa el azokat a kijelolt gy(ijtéhelyekre. E termékek el6irasszer(
arlalmatlannasaval On hozzajarul az értékes erdforrasok megovasahoz, és
a az emberi egészség és a kornyezet karosodasat. Amennyiben a
begydjtéssel és Ujrafelhasznalassal kapcsolatban tovabbi kérdése lenne, kérjik,
érdekl6djon a helyi 6nkorményzatnal. E hulladékok szabélytalan elhelyezését a nemzeti
jogszabalyok biintethetik.
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City, Osaka 570-0021, Japan
Hivatalos képvisel6 az EU-ban; Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Németorszag

[Romana]

Compatibile cu iPhone, BIackBerry@ Android™, Windows Phone®. Cu exceptia Nokia, ZTE.
Pentru operatia de comutare, va rugam sa consultati instructiunile telefoanelor mobile care trebuiesc conectate.

Casti stereo i SPECIFICATII -Di 9 mm 9 dB/mW

Stereo slusalke SPECIFIKACIJE -Pogonska enota: 9 mm -Impedanca: 16 Q -Obgutljivost: 109 dB/mW

-Kapaciteta mocl 200 mW (IEC) -Frekvenéni odziv: 10 Hz - 24 kHz *Kabel: 1,2 m -Vti¢: 3,6 mm
brez obvestila.

OPOZORILD ied vozn]o kolesarjenjem ali v drugih situacijah, Kier so potrebne hitre reakcije, ali e sluh ne

sme biti moten, ne uporabljajte slusalk. -Slusalk ne uporabliajte dije casa ob visoki glasnosti.

Pomembna informacija za pravilno odstranjevanje izrabljene opreme

Samo za drzave EU in drzave, kjer imajo vzpostavljen sistem recikliranja

odpadnih snovi

X

Ta simbol na samem izdelku, embalazi ali spremljajocih dokumentih pomeni, da po
koncu Zivljenske dobe aparata, z njim ni dovolieno ravnati kot z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Vasa dolznost je, da izrablieno opremo ali napravo viozke
predate v odstranjevanje na posebna zbirma mesta za lo¢eno zbiranje odpadkov v
okviru vade lokalne skupnosti oziroma zastopniku, ki opravlja dejavnost prevzemanja
odpadne elektricne in elektronske opreme. S tem, ko jih pravilno odstranite
(recikliranje in sortiranje nevarnih odpadkov) varujete naSe Zivljensko okolje ter
preprecujete negativni vpliv na naravo okrog nas, na nase Zivljiensko pomembne vire
in vode. Za dodatne informacije o zbiranju in recikliranju, prosim kontaktirajte vaso
lokalno skupnost. Nepravilno odstranjevanje nevarnih in izrabljenih snovi ter naprav
je lahko kaznivo dejanje.
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[ Svenskal

Kumpahbel med |Phune BlackBeny® Android™, Windows Phone®. Exklusive Nokia, ZTE.
som ska anslutas.

1109 dB/mW

16 Q

+Capacitate de gestionare a puterii: 200 mW (IEC) -Frecventa de raspuns 10 Hz - 24 kHz -Cablu 12m
~Conector: 3,5 mm *Specificatiile se pot modifica fara notificare prealabild.

Avertisment Evitali purtarea céstilor cand conducefi, mergeti cu bicicleta sau in alte situatii n care sunt
necesare reactii rapide sau auzul nu trebuie sa fie afectat. Nu purtati castile pentru perioade lungi de timp la
un volum ridicat.

Depunerea la deseuri a echipamentelor

Doar pentru Uniunea Europeana si pentru tarile cu sisteme de reciclare
Acest simbol de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare indica faptul ca

Stereodronsniickor SPECIFIKATIONER

200 W (IEC) | -Frekvenssvar - 10 Hz - 24 Ktz Kbl
*Specifikationerne kan il hver en tid zendres uden forudgéende varsel
VARNING  -Undvik att bara dina dronsnackor nar du kor, cyklar eller i andra situationer dér antingen
snabb reaktionstionsformaga kravs eller dar horseln inte far forsamras. +Bér inte dina Gronsnackor under
langre perioder med hdg volym.

Avfallshantering av produkter
Endast for Europeiska Unionen och lander med atervinningssystem

60 “Kanali
12 m -Kontakt : 3,5 mm

produsele electrice si electronice nu trebuie sa fie cu deseunle
obisnuite. Pentru un tratament corespunzétor, pentru recuperarea si reciclarea
produselor vechi, va rugam sa le depuneti la punctele de colectare special amenajate,
in conformitate cu legislatia nationald. Prin depunerea corespunzatoare a acestora la
deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse valoroase si veti preveni potentiale
efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului inconjurétor. Pentru mai
multe informatii despre colectare si reciclare, va rugam sa contactati autoritatile locale.
Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu
legile nationale.

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
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[ Lietuviy ]

Suderinamas su ,iPhone*, ,BlackBerry®", ,Android ™*, ,Windows Phone®". Isskyrus ,Nokia®, ,ZTE".
Norint perjungti, Zr. prijungiamy mobiliyjy telefony nurodymus

Denna symbol pa p , fory och/eller 1de dokument betyder
E att 1orbrukade elektriska och elektroniska produkter inte far blandas med vanliga

hust or. For att gamla produkter ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska
mmmm  dom lamnas till passande uppsamlingsstélle i enlighet med nationella bestammelser.

Genom att sortera korrekt hjalper du till att spara vardefulla resurser och forhindrar

eventuella negativa effekter pa méanniskors hélsa och pa miljon. For mer information

om insamling och atervinning kontakta din kommun. Olamplig avfallshantering kan

belaggas med béter i enlighet med nationella bestammelser.

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
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[ Dansk]

Kompatibel med iPhone, EIackBerry@ Android™, Windows Phone®. Eksklusive Nokia, ZTE
Som henvises der Vejledning ang&ende forbindelse til dem.

Stereo oretelefoner SPECIFIKATIONER -Driverenheder : 9 mm -Impedans : 16 Q -Folsomhed : 109 dB/mW

Stereofoninés ausinés TECHNINIAI DUOMENYS -Tvarkyklés: 9 mm -Pilnutiné varza: 16 Q -Jautris:
109 dB/mW -Galia: 200 mW (IEC) -Dazniné charakteristika: 10 Hz - 24 kHz -Laidas: 1.2 m -Ki$tukas:
3,5 mm *Specifikacijos gali bati pakeistos be perspéjimo.

ISPEJIMAS ausiniy dviraciu ar kitais atvejais, kai reikia greitos reakcijos
arba gero girdimumo, kas vyksta aplinkui. *Nenaudokite ausiniy ilga laika dideliu garsumu.

Seny prietaisy utilizavimas

Taikoma tik Europos Sajungai ir Salims, kuriose taikomos perdirbimo
sistemos.

E Jei ant pakuotés ir (arba) lydimuosiuose dokumentuose nurodytas Sis simbolis,
—

vadinasi, naudoty elektriniy ir elektroniniy gaminiy negalima iSmesti kartu jprastomis
buitinémis atliekomis. Senus produktus ir perduokite apdirbti, likviduoti arba perdirbti
kompetentingiems surinkimo punktams pagal jstatymy galios potvarkius. Siuos
gaminius perdave tinkamai utilizuoti, padésite i$saugoti vertingus isteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio Zmogaus sveikatai ir aplinkai. Jei norite gauti daugiau informacijos
apie surinkima ir perdirbima, kreipkités j vietos atlieky utilizavimo paslaugy teikeja.
Remiantis $alyje galiojanéiais potvarkiais, uz netinkamg tokiy atlieky utilizavimg gali
bti skirta bauda.

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
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[ Bbnrapcku ]

Cuamectumy ¢ iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. C uskiiovetite 1a Nokia, ZTE
OTHOCHO NDEBKTO4BAHETO, MONS! HANPABETe CTIPABKa C UHCTPYKLIUT Ha MOGUNHATE TenechoHu, KOUTO e CEbpagaTe.

-Stromkapacitet : 200 mW (IEC) Frekvensgang : 10 Hz - 24 kHz -Ledning : 12 m -Stik : 35 mm
*Specifi kan il hver en tid zendres uden forudgaende varsel.
ADVARSEL  -Undga at bruge dine oretelefoner, nar du korer bil, cykler eller i andre situationer, hvor du

enten skal kunne reagere hurligt eller ikke méa have nedsat horelse.
lzengere tid af gangen med en hoj volumen.

Indsamling af elektronikskrot
Kun for Den Europaeiske Union og lande med retursystemer

E Dette symbol pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter betyder, at brugte
—-—

+Undga at bruge dine oretelefoner i

elektriske og elektroniske produkter ikke ma blandes med almindeligt husholdningsaffald.
For korrekt behandling, indsamling og genbrug af gamle produkter, skal du tage dem til
inc er i overer med den nationale lovgivning. Ved at skaffe sig
af med dem pa korrekt vis hjeelper du med til at spare veerdifulde ressourcer og forhindre
eventuelle negative pavirkninger af menneskers sundhed og miljoet. @nsker du mere
udforlig information om indsamling og genbrug skal du kontakte din kommune.
Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot kan eventuelt udlase bodeforleeggelse.
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
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[ Frangais ]

Compatible avec iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. Sauf Nokia, ZTE.
Concernant le bouton de prise d'appel, reportez-vous aux modes d'emploi des téléphones mobiles & connecter.

Ecouteurs stéréo SPECIFICATIONS -Haut parleurs : 9 mm -Impédance : 16 Q -Sensibilité : 109 dB/mW
:Puissance admissible : 200 mW (CE) -Réponse en fréquence : 10 Hz - 24 kz -Cordon : 1.2m -Fiche :
sous réserve de sans préavis.

Crepeo cnywancn TEXHUUECKU XAPAKTEPUCTUKY -Tomoputen: 9 mm -Uneaanc: 16 0
200 mW (IEC)

10 A Kavm 12 m ke 2 ek ece XapaKTepUCTVKN MOAEXAT Ha NpoMsHa 6e3
npeau3secTve.

NPENYNPEXMEHVE *He Hocete Korato

W B ApYIY CUTYaLMM,

mm
AVERTISSENENT  Evnos to porter les écouteurs en conduisant, & bicyclette, ou dans d'autres situations qui
exigent des réactions rapides ou une écoute des sons ambiants. Ne portez pas les écouteurs a volume élevé
pendant des périodes prolongées.

L’ellmlnatlon des équipements usagés

NPV KOUTO Ce MaMCKBAT GLP3M PeaKL U CryXsT He TPABEA Aa Ce Hapywasa. *He
NPOABMKMTENHO BpeMe MpH BYCOKA CUNa Ha 38YKa.

M3xBbprisiHe Ha U3Me3nu oT yrnoTpe6a enekTPUYECKU U eNeKTPOHHM ypean
Camo 3a EBponeickusi Cbi03 U CTPaHUTe CbC CUCTEMM 3a peLMKnupaHe

Tosu cUMBON BbPXY MPOAYKTHTE, ¢ wvnu npuap [DOKYMEHTI
03Ha4yaBa, Ye U3pasxoaBaHUTe enekTpPUYeCKn U eneKTPOHHWU NPOAYKTU He 6uBa fAa ce
—

U3XBLPNAT B 06WMTE 6UTOBM OTNaabUK. Mons, npenasaiiTe cTapute NPOAYKTW 3a
obpabotka, npepaboTka 1 peLmknupaHe Ha KOMMETEHTHUTE MyHKTOBE 3a CbBupaHe Ha
OTMajbLUM CbIMAacHo 3akoHOBUTE pasnopendu. Kato naxsbpnste Tesn npoaykti
npasunHo, Bue nomarate 3a 3anassaHe Ha LieHHM pecypcu v 3a u3bsrsaHe Ha
€BEHTyanHo BpPEAHWUTE BNWUAHWA BbPXY YOBELUKOTO 3[paBe W OKonHata cpeaa. 3a
noeeye WHOpMALMS OTHOCHO CbOMPAHETO U peuuKNupaHeTo ce oGbpHETE KbM
BallieTo npeanpusiTie Ha MSCTO, MPEAnaraLlo YCryr BbB BPb3ka C U3XBLPSHETO Ha
oTnagbuuTe. CbrnacHo pasnopeabuTe B CTpaHaTa 3a HENpaBUIHO U3XBbPMsHE Ha Te3n
oTnaabLy Morat Aa Gbaar HanoXeHu napuiHu rmoéu.

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
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[ Eesti keel ]

Uhlldub iPhone'i, BIackBerry® Andrmd“‘rl Ja Windows Phone®-i iga. Nokia ja ZTE valja arvatud.
kohta info

Stereokuularid TEHNILISED ANDMED
*Voimsus: 200 mW (IEC) -Sageduskarakteristi
andmeid voidakse muuta ilma sellest teatamata.
HOIATUS! ~Val||ge kuularite kasutamist sdidukit ]uhndes
vaja hairimatult 0 id kuulda ja kiiresti
helitugevusel.

Vanade seadmete jaatmekaitlus
Ainult Euroopa Liidule ja ringl

X

16 Q 109 dB/mW
0 Hz 24 kHz +Juhe: 1,2 m +Pistik: 3,5 mm *Tehnilisi

sbites ja muudes kus on
-Arge kasutage kuulareid kaua aega jarjest korgel

6tu

ga riikidele

See toodetel, pakendil ja/voi kaasasolevatel dokumentidel olev siimbol tahendab, et
vanu elektri-ja elektroonikatooteid ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka. Vanade
toodete nduetekohaseks todtlemiseks, taastamiseks ja ringlusse votmiseks viige
need ettenahtud kogumiskohtadesse vastavalt riiklikele digusaktidele. Nende toodete
korrektse jaatmekaitiusega aitate séasta hinnalisi ressursse ning véltida voi

Ay 1t dans les pays membres de I’'Union européenne
etles pays dlsposant de systemes de recyclage.

Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou figurant dans la documentation
qui I'accompagne, ce pictogramme indique que les appareils électriques et
électroniques usageés, doivent étre séparés des ordures ménageéres. Afin de permettre
le traitement, la valorisation et le recyclage adéquats des appareils usagés, veuillez les
porter & I'un des points de collecte prévus, conformément a la Iégislation nationale en
vigueur. En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur, vous contribuez
a éviter le gaspillage de ressources précieuses ainsi qu'a protéger la santé humaine et
I'environnement. Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage,
veuillez vous renseigner auprés des collectivités locales. Le non-respect de la
réglementation relative a 'élimination des déchets est passible d’une peine d'amende.
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

et son accessoire
se recyclent

ou
[17]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

[nal
58931 iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone® gntiu Nokia, ZTE
IuFIULAINIIAIUANNIIIINL, NTUIRAINAI unslavuaey adnniladanl:
wihidnadTe vadmuasumnz «dadultes 9. AIWATUNTL w03 f1Twe : 16 Q sarwladgyqna
109 dB/mW ~v1'|ﬂ\'nm| Auiudu : 200 mw (IEC) "lhinn'uﬂumﬂ’nllﬂ 10 Hz - 24 kHz el : 1.2
ln 3.5, *warimuesunsAnuwasiaTas luuaslanswaremia

fwfou vandeomslaplonadusn .o
ddnsurumdaludorunisafinavnauduavasnsinimdaasznay liggduamamnsalunisiy

~atlayly Sun ot

kahjulikke mojusid inimeste tervisele ja keskkonnale. Tapsema teabe saamiseks
kogumise ja ringlussevotu kohta pdérduge kohaliku omavalitsuse poole. Vastavalt
riiklikele digusaktidele véib selliste jaatmete ebakorrektse jaatmekaitlusega
kaasneda trahv.
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[ Hrvatski ]

Kompatibilan s iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. Osim Nokia, ZTE
Za prebacivanje, pogledajte upute mobilnog telefona u koji ¢ete ih ukljuciti.

WU

[viet]
Tu‘dng thich vdl iPhone, BlackBerry®, Android™, Windows Phone®. Ngoai trir Nokia, ZTE.
D& nhan cong tac, xin vui long tham khao hudng dén st dung cia dién thoai di dong sé dugc dung dé két ndi.

Tal nghe nhét stereo THONG SG KY THUAT +BS phan dong lyc : 9 mm «Trdkhéng : 16 Q +Dd nhay
109 dB/MW +Gong sust kha dyng : 200 mW (IEC) “Dép ting tBn s8 : 10 Hz - 24 khiz *Day cdm: 12 m +Diu
c&m : 3,5 mm *Thong s6 ky thuat co thé thay di knong thong bao.

CANH BAO +Tranh deo tai nghe khi dang lai xe, dap xe, hoac trong céc tinh hudng can co phan tng nhanh
hoac & nhiing noi can phai chil y nghe. *Khong ducc deo tai nghe thdi gian dai véi am lugng Ién

(For Australia)

SPECIFIKACIJE Stereo slusalica Pogonska jedinica: 9 mm -Otpor: 16 Q -Osjetljivost: 109 dB/mW
-Jalova snaga: 200 mW (IEC) -Frekvencijski odgovor: 10 Hz - 24 kHz -Kabel: 1.2 m -Utikaé: 3.5 mm
*Specifikacije su podiozne promjenama, bez obavijesti.

UPOZORENJE -Izbjegavajte nosenje slusalica tiekom voznje automobila, bicikla ili u drugim situacijama u
kojima su potrebne brze reakcije ili ne smije biti ometanja sluha. *Ne nosite slusalice tijekom duzih vremenskih
razdoblja pri velikoj jakosti zvuka.

Zbrinjavanje starih uredaja

Samo za Europsku uniju i zemlje koje posjeduju sustav recikliranja

X

Ovaj simbol na proizvodima, pakiranju ifili popratnim dokumentima znaci da se
iskoristeni elektricni i elektroni¢ki proizvodi ne smiju bacati u kuéanski otpad. Molimo
vas da prema zakonskim odredbama stare proizvode predate na ovlastenim
sabiralistima na daljnju obradu, pripremu odn. recikliranje. Ako te proizvode propisno
zbrinete, pomazete pri zatiti dragocjenih resursa, a istovremeno i izbjegavate
eventualne negativne utjecaje na ljudsko zdravlje i okoli§. Za vi$e informacija o
zbrinjavanju i recikliranju obratite se svojem lokalnom komunalnom poduzeéu. Zbog
nepropisnog zbrinjavanja ovog otpada mogu se, ovisno o lokalnim propisima zemlje,
izreéi i novéane kazne.

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
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P ic Australia Pty. Ltd. 1 Innovation Road, Macquarie Park NSW 2113
Provides a 12 month parts & labour warranty on this product for manufacturing defects from date of
purchase. In addition to your rights under this warranty, Panasonic products come with consumer
guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. If there is a major failure with the
product, you can reject the product and elect to have a refund or to have the product replaced or if you
wish you may elect to keep the goods and be compensated for the drop in value of the goods. You are
also entitled to have the product repaired or replaced if the product fails to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure.

For full details or to claim warranty please contact Panasonic Customer Care on 132 600 or visit
WWW.panasonic.com.au .
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